RELIQUIES MANUSCRITES
DEL LUL-LISME ITALIA

El luHisme italia, ultra la seva vilua intrinseca, té una espe-
cial importancia per a la historia de les relacions culturals
entre Itdlia i Catalunya, car ell i les erudites déries provenga-
listes d’alguns homes del Renaixement representen el principal
Higam espiritual que mantingué més o menys units els dos pobles
durant els llargs segles de la nostra decadéncia®. Perd amb tot
i aixd lescola luMiana d’Itilia no ha estat estudiada encara
com caldria. Una guia orientadora per conéixer els centres i
¢poques de més fervor lulid prou la tenim en I'exceHent Biblio-
grafia de Rogent i Duran; perd aixd no és pas tot, com no ho ¢s
tampoc el coneixement de la munié de manuscrits conservats
a les més importants biblioteques itiliques: l'estudi d’una es-
cola filosdéfica demana un examen aprofundit de les obres es-
crites pels seus afiliats, les quals en gran part resten encara
inédites i, per consegiient, gairebé inexplorables,

I’estudi, perd, dels manuscrits lulians que un hom troba
pertot quan comenca de resseguir les llibreries d’Italia, no es
pot negar que també presenta cert interés, historic i biblio-
grafic alhora, com monuments que sén d’anonims admiradors
i seguidors del nostre filosof. I pel que fa a l'aspecte historic,
gairebé goso dir que son més importants els codexs esparsos
¢a i lla, solters o en petits grups, que no pas els imponents
fons d’altres biblioteques, com és ara I'’Ambrosiana, formades

! Aixd ho veurd clarissimament qui ressegueixi amb atencié els dos

volums intitulats Ftalia ¢ Spagna (Tori 1920). amb qué Veruditissim Farinel-
Ii, refonent-hi altres treballs publicats ja anteriorment, ha volgut donar-mos
com un vademicum per a l'estudi de les relacions literaries entre Espanya i
Itilia. Un altre professor de la universitat de Tori, el doctor Santorre De-
benedetti en el seu comprensiu treball de conjunt Tre secoli di studi pro-
vensali (XVI-XVIII) publicat en el volum Provenza e Italis (Floréncia
1930) a cura del “Comitato per le onoranze a Federico Mistral”, remarca

la influéncia que hi exerciren alguns catalans, principalment Antoni Bas-
tero i el jesuita Joaquim Pla,
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2 M. BATLLORI

artificialment per la munificéncia d’inteHigents Mecenes, que en-
viaven a l'estranger — a Oliralpt — llurs servents, perque arre-
pleguessin tota mena de llibres curiosos i rars, adés manuscrits
adés impresos.

Durant els nostres viatges d’investigacié pels arxius i bi-
biblioteques del nord d’Itilia hem tingut esment d’anotar tot el
que se’'ns feia a mans referent a Catalunya; perd com que les
recerques principals no permetien dedicar massa temps a coses
secundaries, quan ha arribat '’hora de triar tot 'esguardant a
Ramon Llull hem vist com eren de fugisseres i desiguals les
nostres anotacions, indignes de la publicacid sense un previ
treball de perfeccionament i arrodoniment. Per aix0 ens ha
calgut acudir a Pamabilitat dels directors de les diferents bi-
blioteques que ens havien proporcionat materials luHians, per
tal que completessin algunes dades i en compulsessin d’altres,
i ha resultat de tot, naturalment, una gran diversitat en les des-
cripcions, que esperem que ens perdonaran facilment els nostres
lulistes, pel fet que els portem noticies d’un discret pomell de

codexs dispersos, que dificilment s’haurien pogut abastar d’altra
marnera.

Finalment, com que a Itilia no es pot prescindir mai del
pseudo-lulisme que —com la cogula evangélica—en alguns
punts 2 cuida ofegar el tronc vitenc de la vera doctrina luliana,

2 S’han trobat només obres alquimiques a les segiients ciutats:

Bolonya, B. Comunale (IMBI, 47): ms. A. 2637, s. XVIII, Ars kaba-
listica. — A la B. Universitaria n’hi ha alguns d’auténtics, recollits pel P. Long-
pré, i molts més pseudo-lullians.

Bréscia, B. Civica (cedulari ms. de la bibl): ms. G. II, 10, Apertorium
testamenti cum clavibus. —*I. II1. 23. m. 4.2, Declaratio R.L. et operum
eius in artem chimicam.

Parma, B. Falatina (inventari ms. de la bibl.): ms. 1427, s. XVI, L. de
investigatione.

: _lg_appi, B. Comunale (JMBI, 6): ms. 59, s. XV, Epistola accurtationis
apidis.

Ravena, B. Com. Classense (IMBI, 4): ms. 437, s. XVII, Testamento.
— 388, s. XVI, Rationarium transmutationis. — El ms. 63 provinent ex bi-
bliotheca Montis Libeni conté una obreta breu titulada Stimulus emoris (tal
vegada un fragment del de S. Bonaventura?), que atribueix a R. L.

Reggio-Emilia, Arch. di Stato (inventari de Yarx.): Arch. Vallisneri 7,
any 1609, Tavola de’ capi provati com l'arte di R. L. in mille modi dal sr.
Gios. Valsinieri trovati e da me, A. V. nipote, disposti con ordine e tavola
per uso pitt commodo.

Verong, B. Comunale (G. Biapeco, Cat. descritt. dei mss. della B. C. di V.,

ib. 1892): ms. 506, s. XVI, Ars operativa, i d'altres obres de Peratallada
i Vilanova.
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RELIQUIES MANUSCRITES DEL LUL-LISME ITALIA 3

donarem en nota tot el que s’hi refereixi, deixant per al text no-
més les obres auténtiques i els comentaris filosofics 2,

I.— BErcaM: Bisrioreca Civicat

1] Introductorium tnagnae artis ad omnes artes et sciemtigs.
2] Liber de ascensu et descensu intellectus.

Cota: A.427. Volum de 1453< 206 mm.; escriptura gotica de
115 X 170 mm, a dos corondells; marges de 15 a 25 mm. 240 folis de
paper numerats fins al 130. Segle xv.

Fol. 1: Incipit introductorium. magne artis genmeralis reveren-
dissimi doctoris magistri Raymundi Lulii ad omnes artes et scien-
tias. [Qluoniam omnis scientic est de universalibus ... Al foli 20
hi ha una figura amb disc de paper movible. Fol. 154b: ... sic
minoritas equalitatis exsistit in wminoritate equalionis principii et
finis. Deo gracias. Fols. 154v-156 en blanc. — RoGENT-DURAN,
nn. 54, 210-2; HLF, n. 131; no l'he sabut trobar a LoNcPRE; Or-

TAVIANO, n. 223; AVINYS, n. 16,

Fol. 157: [Dleus cum tua gratia el influentia ... Incipit liber
de ascensu et descensu intellectus. Fol. 23gb: ... doceat scolares de
predictis. Ad honorem et laudem Dei et publicam utilitatem finil
Raymundus hunc librum Pisis, in monasterio sancti Dowminict men-
Se ianuarii anno wmullesimo trecentesimo Sseptimo domini - nostri
Thesu Cristi. Deo graties. Amen. — RoGENT-DUrAN, nn. 48, 328;

2 Per les cites adoptem les sigles:

AST = Analecta Sacre Tarraconensia.

AvVINYS = JoaN AvINYGS, VII¢ Cenienari de la noizenca de Ramon Lludl
Les seves obres auténtigues (Estudis fronciscans, 44(1932)48-75,160-184).

Bouicas — Pere Bonicas, El repertort de manuscrits catalans. Missié a
Anglaterra (Estudis universiiaris catalons, 12(1927)411-57).

HLF = Histoire littéraire de la France, t. 29 (Paris 1885), pp. 1-386.

IMBI = Inveniari dei manoscritii delle biblicteche d’'Italia.

LongrrE — ErremM LoNcerf, O. F. M, art. Lulle al Dictionngire de théolo-
gie catholique, 9 (Paris 1g26), cc. 1072-141.

OpraDOR = Marev  OBRADOR, Notes per a un caidlegy dalguns codexs
lullians de les biblioteques de Polma de Mallorca (Estudis universitoris
caiolans, 17(1932)166-83).

O1TAVIANOG = CamMEL OTTAVIANO, L’Ars compendiosa de R. Lulle avec une
étude sur la bibliographie et le fond ambrosien de Lulle (Ftudes de phi-
losophie médiévale, 12, Paris 1930).

RoqEN'r-DU_m: Erias Rocent i Estamistauv Duran, Bibliografia de les
impressions lullianes (Institut d’Estudis Catalans, Estudis de Bibliogra-
fia lulliana, 2, Barcelona 1927).

RuB16 = Jorp1 RUBIO, Los cédices Iulianos de la biblioteca de Innichen

(Revista de filologia espafiole, 4(1917)303-40).
* Cedulari manusecrit,
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HLF, n. 62; LoxGPRE, n. 3/33; OTTAVIANO, n. 104; AVINYO,
n. 25; Rueib, nn. 3/3, 5/2, 14/2; OBRADOR, n. 20. La data del
codex bergamasc és tota diferent de la que donen els biblidgrafs
luHians, que tampoc és igual en tots.

I1. — FroriNcia: BieLiorEca NAzIoNALE CENTRALE S
2

3] Generalis usus et divisio artis lullionae.

Cota: I1.X1.86. En 16.0 Fulls de paper no numerats. Relligadura
mig de cartro, mig de pergami. Segle xviI

No he pogut examinar aquest codex, i aixi no puc assegurar
s es tracta d’'un comentari filosofic o alquimic.

IIT. — GEnova: BisLioreca Civica Bgrio®

3

4] Ars brevis.

5] Fra Vicror pE ParkrM, O. M. C.: Brevis ac etiam dilucida
in Artem brevem divi Raymundi Lullii martyris subtilis
declaratio,

Cota: D bis.12.2.33.

Vegeu-ne la descripcié a AST,10(1934)17-8. — Segons el Pare
Bernat de Bolonya, O. M. C. (Bibliotheca scriptorum capuccino-
rum, Venécia 1747, p. 246) aquesta obra luHiana de fra Victor
de Palerm veié la llum a Venécia I'any 1636; el ms. genovés és
datat al 1631. Manca a RogenT-Duran. El P. Antoni de Cas-
tellammare, O. M. C. dona una breu biografia d'aquell lullista si-
cilia en la seva Sioria dei fratri Minori Cappuccini della provincia
di Palermo (L1, p. 11-3), en la qual, després de dir-nos que mori
Iany 1635, afegeix: “Mi fa pena a non trovare notizie pit parti-
colareggiate di questo dottissimo padre; e dovremo contentarci i
quanto ne scrisse il P. Pellegrino da Forli, quantunque egli non
citi la fonte, onde attinse le sue notizie; ma molto probabilmente
dovette attingerla da una piccola biografia latina, che sul P. Vit-
torio esiste nell’Archivio di Stato di Milano: “Fulgida stella si
eclissava nella Sicilia per la morte del P. Vittorio da Palermo,

¢ IMBI, 12, p. 8. A la mateixa biblioteca hi ha altres tres mss. amb
obres alquimigues, que poden veure’s acuradament descrits als mateixos

IMBI, 9 i 10; sén els IL IIL 27; II. III. 28 i II. IV. s3.
¢ Cedulari manuscrit.
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RELfQUIES MANUSCRITES DEL LUL-LISME ITALIA 5

avvenuta in quest’anno 1635. La chiarezza del suo nome e i ser-
vigi luminosi resi all'Ordine, meritano una memoria onorata @
riconoscente ... Di lui, uomo di grande dottrina e di elevato in-
gegno, abbiamo un avvenimento senza dubbio insolito, che per
lungo spazio di anni 37 fu Lettore esimio nelle facolta filosofiche
e teologiche; e tenne cattedra con tanto grido e profitto, che i Su-
- periori Generali gli mandavano dalle varie provincie dell’Ordine i
giovani pit colti e perspicaci, per apprendere dalle sue lezioni la
vera Sapienza. E quasi non potesse con cid soddisfare i comuni
desideri, egli stesso fu mandato maestro e professore in altre pro-
vincie, altresi fuori d’Italia: tra le quali quella di Valenza, nelle
Spagne, lo ebbe per molti anni con grande frutto pubblico Let-
tore ... Non solo perd il nostro celebratissimo P. Vittorio ammae-
strava dalla cattedra, ma eziandio dal pulpito . . . I religiosi gli erano
tanto affezionati ... che ... lo vollero per loro amatissimo supe-
riore. Ed era appunto nella carica di Provinciale, quando, estenuato
di forze, e per le fatiche sostenute, e per la sua venerabile eta,
cessava di vivere gloriosamente in Palermo...” II P. Vittorio
lascid un’opera su Raimondo Lullo, della quale parleremo nel vo-
lume della bibliografia dei nostri scrittori palermitani,”” Aquesta
bibliografia, pero, encara no s’ha publicat. El comentari del Pare
Victor ve esmentat com opera disperse al Cetalogo degli scrittori
cappuccini della provincia di Palermo, publicada 'any 1930 pel
P. Gil de Modica. Plau-me manifestar aci que dec totes aques-
tes curioses dades a I'exquisida gentilesa dels pares caputxins Da-
vid de Portogruaro i Estanislau d’Odessa, als quals resto agrait
de tot cor. Remarcaré tan solament que sens dubte el Pare Victor
devia sentir la fiblada luliana durant el seu sojorn a Valeéncia, on

tants admiradors ha tingut sempre Ramon Llull en lordre ca-
putxi.

.-i-'?

IV.— MiLA: BrsLioTeca NAZIONALE BRAIDENSE ?

4
6] Ars brevis.

Cota: A.D.XV.17/2. Volum en 8% 35 fulls de paper escrits de dos
mans diferents. Segle xvi.

Comenga amb 1’4 pprobatio artis illuminati doctoris magistri Ray-
mundi Lulli. Acaba: Descriptum per me, Iulium Cesarem Canne-
tulum burgensem et o iramsgressione stampae purgatum ei ewen-
datuns. A Vinventari dels manuscrits braidenses es llegeix la nota

7 Inventari manuscrit.
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segiient : “Tuttavia non ¢ esattissima la lessicografia. Le figure, che
illustrano il testo a stampa, qui mancano. Oltreaccid, I'Approbatio
(cioé il decreto parisino di approvazione dell’opera di Lullo) ¢ sem-
plicemente accennato, allegandosi le prime parole del documento.
Questo codice per la critica non & di alcun valore. Consta di cin-
que quinterni in 8.° senza copertura.” Es certament de provinenga
espanyola, segons es desprén del nom del copista, Juli César Ca-
fiete, burgaleés. Mateu Obrador no Pesmenta en el seu Viatge d’in-
vestigacié a les biblioteques de Munich y Mila (Anuari de I'Institut
&’Estudis Catalans, 2 (19o8) 388-613), en qué descriu només els
manuscrits pertanyents a I’Ambrosiana. RoGENT-DURAN, n. 6 i pas-
sim; HLF, n. 50; LoNGPRE, n. 3/8; OTTAVIANO, n. 110; AVINYO,
n. 19; RusI16, n. 11/2; OBRADOR, nn. 3, 8, 7I.

V.— MoOpg~a: BisLioteca Estensg$

5
71 Libro delle maraviglie.
Cota: Est.it. 455;A.G.5.13.

Vegeu-ne la descripcié a 457,10(1934)13°. La versio italiana
del Félix ens la conserven aguests dos codexs modenesos, el mar-

® Inventari manuscrit pels codexs estenses. Pels mss. Campori, veg.
Lobp1-VANDINI, Cataloge dei codici posseduty dal marchese Giuseppe Cam-
pori, 2 vols,, Mddena 1875-26. A P'Estense hi ha, a més, les segiients obres
pseudo-lullianes: Est. lat. 354, s. XVI, L. lapidarii, Compendium de trans-
mutatione secreta metallorum, Compendium animae artis, L. lucis mercu-
riorum, L. magnae medicinae, L. de conservatione vitae humanae. — Est.
lat. 355, s. XVI, L. quintarum essentiarum, Quaestionarivm, Disp. cum quo-
dam monacho de possibilitate alchimiae. — Est. lat. 356, s. XVI, Ars ope-
rativa de aquis condimentalibus et mendicinalibus, Enumeratio specierum cum
quibus potest jungi caelum nostrum physicum sive aqua ardens, Tract, di-
versarum medicinarum ex aqua vitae cum variis speciebus condimentalibus
mixta, Operationes super vegetalibus propinquioribus in arte alchimica,
Apertorium, Practica abbreviata, Anima artis transmutatoriae, L. super la-
pide vegetabili, Porta occulti lapidis. — Est. lat. 357, s. XVI, Compendium
codicilli de lapide minerali, Clavicula seu Apertorium. — Est. lat. 360, s.
XVII, De virtutibus aquae vitae.— Est. lat. 362, s. XVII, L. de investi-
gatione. — Est. lat. 364, s. XVII, L. mercoriorum, Pract. de furnellis, Apho-
rismi, Codicillus, Ultimum testamentum, Epistola accurtatoria, Conclusio
summaria ad intelligendum testamentum, Lucidarium totius testamenti, Aper-
torium, Investigatio secreti occulti, Liber divinitatis, Compendium quintae
essentiae. — Est. lat. 365, s. XVII, Phoenix, Textus alchimistarum, De
lapidis dispositione, I.. duorum verborum, Tract. utrum ars vera sit vel ne.
— Est. lat. 368, s. XVII, Apertorium. — Est. lat. 379, s. XVI, Phoenix.

fs notador que una bona part d’aquestes obretes alquimiques pertanyin
al segle XVI, quan el duc Alfons Il s’escarrassava per arreplegar escrits
alquimics pseudo-lullians, com pot veure's a 4S5T,10(1934)1g-25.

® Per una errada inadvertida es déma alld als dos mss. modenesos quc
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RELIQUIES MANUSCRITES DEL LULLISME ITALIA 7

cia class. 11, n. 109, el monacense lat. 10116 i el de la Bodleian
Library d’Oxford can. it. 26; la descripcié d’aguest darrer (ALE-
XANDRE MorTara, Catalogo dei manoscritti che sotto la denomina-
zione di codici Camonici italici si conservano nells Biblioteca Bod-
leigna a Oxford, ibidem 1864, cols. 32-3; Josep M.* Batista i
Roca, Catilech de les obres lulianes d’Oxford, al Boletin de la
Real Academia de Buenas Lelras de Barcelona 15 (1915) 215, n. §,
coincideix amb les escasses dades que Apostolo Zeno déna d’un
que havia pertangut a la Biblioteca del patrici venecid Bernat Tre-
visan (ZExo, Lettere, 1, Venécia 1785, pp. 226-7); de la llibreria
Trevisan degué passar a la de 'ex-jesuita venecia Canonici, actual-
ment a Oxford. D’ella escrivia el seu contemporani Joan Andrés:
“En 15 afios desde la abolicion de la Compaiiia ha formado el abate
Canonici una tan copiosa y selecta biblioteca, que apenas parece
que se pudiera hacer en muchos siglos” (Cartes familiares, 11I,
Madrid, 1790, p. 176), Bohigas, p. 448, cita només el codex oxonia
sense descriure’l. El ms. modenés es troba descrit també a la
Biblioteca degli wolgarizzators (IV, Bolonya 1767, p. 343) de Felip
Argelati, el qual diu que el coneixia per una lletra de Ludovic
Antoni Muratori, de 14 maig 1754, data sens dubte equivocada,
czr el célebre historiaire havia mort el 23 de gener de Vany 1730.
Comsevulla, la carta que alludeix PArgelati deu ésser perduda,
puix que manca a VEpistolario di L. A. Muratori, edito e curato
da MarTEo CaMPoORi (14 vols., Madena 1gor-19z2); al volum VI,
perd, hi ha una curiosa referéncia lulliana que és oportit de recollir;
escrivint a Nicolau Tacoli, de Reggio, fa: “Della Clavicola di
Raimondo Lullo o non € giunto a me alcun ordine suo, o io non
V'ho avvertito. Veramente € a me ignoto, s’essa sia proibita; ma
50 bene che l'opere di quell’'autore a poco o nulla possono servire,
e possono solamente servire a fare de i visionari” (lletra 2470,
pagina 2543).

8] Libro delle meraviglie.
Cota: Est.it. 306;A.U.4.12.
Vegeu-ne la descripcié a AST, loc. cit.,, pp. 13-4

contenen la versié italiana del Llibre de les mcravelles les cotes A. G. 513

i A. U. 412 en comptes de dir A. G. 5. 13 1 A, U. 4 12, que s6n les veres
signatures.

Yo
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7

9l Arbor philosophiae desideratae.
10] Logica nova.
11]  Ars brevis praedicationis.

Cota: Est.it.353;A.U4.19. En foli. De paper. Segle xvr.

Ezcellentissimi atque famosissimi theologi ac philosophi ma-
gistri Raymundi Lulli de insula Maioricana lber, qui Arbor philo-
sophiae desideratae dicilur, feliciter incipit. Enarratio: Solus eram
sub wmbra ... Acaba: ... et de secretis naturae notitiam cum. ipso
poteris habere. Finita est ista arbor ad laudem, gloriam et honoren:
divinae et sanctae Trinitatis. Deo gratias. Amen. — RocEXT-DURAR,
n. 302; HLF, n. 42; LoxGPRE, n. 5/6; Or1aviANO, n. 46; Avi-
Ny0, n. 129; RuBid, n. 5/1; OBRADOR, n. 6.

Logica excellentissimi philosophi magistri Raymundi Lulli dc
Maiorica feliciter incipit. Narratio: Considerantes veterem logicam
et antiguam ... Acaba: ... et hoc per primam speciem et tertiam
regulam de C. est significatum. Logica magistri Reymundi Lulli
maioricani ad laudem omnipotentis Dei feliciter explicit. —TBs la
Logica nova: RoGENT-DURrAN, nn. 48,327; HLF, n. 56; LONGPRE,
n. 3/25; Aviny, n. 135; Ruri6, n. 12/1; OBRADOR, n. 9; OTTA-
VIANO, n. 9o, li dona per errada lincipit Logica cst ars qua ve-
rum ..., que realment és el de la Logice brevis.

Magistri Raymundi Lulli, philosophi ac theologi excellentissi-
mi, Ars brevis de predicatione in Dei nomine feliciter incipit. Deus
gloriose ... Acaba: ... Explicit practica super Arte abbreviata
predicationum et genevelis ad omnes scientias investigandas et ac-
quirendas, ad loudewm sumumae Trinifptis. — N’hi ha dos textes
llatins diferents. Inédit. HLF, n. 248; LoNGPRE, n. 4/53; OrTA-
VIANO, n. I172; Avinyd, n. 189; Rusid, n. 12/4 (vegeu també
n. 8/4, pp. 335-8); OBRADOR, n. 5.

8
12] Liber proverbiorum.

Cota: Campori 49. En foli. 74 fulls de paper més 10 de pergami.
Perfectament conservat.

Una anotacié del marge inferior de la primera pagina en:
assabenta que al segle xvI pertanyia aquest codex a un tal Ale-
xandre Padoani. Segle xv.

Acaba: Raymundus sua Proverbia in civitate romana finivit ad
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RELIQUIES MANUSCRITES DEL LUL'LISME ITALIA 9

gloriam et laudem Domini Dei mostri, in cuius custodiam hunc
tractatum commendavit ... Un advertiment del cataleg fa: “Sono
quegli stessi proverbi che pubblicati per la prima volta in Barcello-
na nel 1493, vennero di nuovo editi a Parigi nel 1516, Oltre le
molte ed importanti varie lezioni che si incontrano confrontande
la stampa col ms., questo nella prima parte contiene capitoli cen-
todue a differenza della edizione del 1516, la quale ne ha sola-
mente cento. Nel codice percid se ne trovano due di pit, cioé il
XIII De necessitate e 'LXXXVIIL De wmaiore. Nelle altre due
parti il numero de’ capitoli € uguale a quelli della stampa. In fine
della terza leggesi: Deo gratias amen semper | finito libro redds-
tur gratia Christo | Laudetur Jesus Christus et pia Mater - eius.
Segue la Tabula totius libri.” — RocENT-DURAN, nn. 20 i passim;
HLF, n. 43; LoNGPRE, n. 9/3; O1TAVIANO, n. 76; AVINYO, n. 178;
Rus1o, n. 8/2.

Els 10 darrers folis, de pergami, contenen una Controversia
inter cives urbanos Ferrariae et cives rurales. També del segle xv.

13] PERE Decvui: lanua artis.

Cota: Est.lat. 367;A.54.6. En foli. De paper. Segle xvII

A la fi hi ha 'dpprobatio facia Romae per Sedem Apostolicam.
— RoGENT-DURAN, nn. 4 i passim; HLF, n. 52; Rusid, n. 2/3.

10

14] JoaN BuLons: Lectura super artificium artis generalis.
Cota: Est.lat. 1264;A.H.10.2.

Vegeu-ne la descripcié a AST,10(1934)18-9. — Inédit. HLF,
n. 133; OTTavIANO, p. 96, Ecrits douteux, n. 3; Rusid, n. 2/1;
Bomicas, p. 427. De la valua doctrinal d’aquest comentari n’ha dit
quelcom el P. Miquel Flori S. L. en el seu recent estudi sobre
Las relaciones entre la filosofia y la teologia. y concepto de filo-
sofia cristiana en el “Arie magna” del Beato R. Lulio, a Razin

y fe, 106(1934-111)289-96,450-68, i 107(1935-1)171-77.
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VI.— Pipua: BiBLioTEca UNIVERSITARIA 10

15] Liber amici et amati.
16] Liber de articulis fidei.
17] Liber de anima rationeli.

Cota: 1717. 110 X 140 mm. 176 folis de pergami, escrits amb lletra
gotica cursiva. Any 1415.

Fol. ¥: Iucipit liber. Quomodo Blanquerna Amwici et amati li-
brum compilavit. Quadam die contigit heremitasn qui Rome ver-
sabatur ... Fol. 31: ... Respondit amicus: constancia, amor, re-
nunciacio turbe iniquorum et labores sine premio, wbi hominas
puniuntur. Quoniam Blanquerna tractaturus erat de libro artis con-
templative, voluit ideo terminare hunc librum amici et amati. Qui
explicit ad laudem et gloriam domini Dei nostri Thesu Xristi, qui
vivit et regnat in secula seculorum amen. Deo gratias. — ROGENT-
Duran, nn. 35 i passim; HLF, n. 76; LoxGPRrE, n. 5/2; Orra-
VIANO, n. 34; AVINYS, n. II6.

Fol. 31v: Apostrophe ad summum pontificem: Suscipiat su-
blimis apex ... Deus, in tua virtule speranies, de tua gracie con-
fidentes, inciptmus probare articulos fidei per neccessarias raciones.
Sequitur de prologo. Ad probacionem articulorum fidei eccedentes,
entequam probemus unwin Dewm esse. intendimus probare Deum
esse. Ad probandumn autem ... Fol. 72: ... licet ipsi possint et
debeant rationabiliter cogitare quod arma clericorum sunt armis
eorum nobiliora et etiam fortiore. Faclus fuit iste tractabus Rome,
anno Domini 1296 et completus ibi, in vigilia sancti Iohannis Bap-
tiste, precursoris domini nostri Thesu Xristi. Cui ploceat Dominum
deprecari, w, sicut ipse fuit preco lucis et luminis, et ipsum qui
vera [ux est digito desnostravit suoque lempore fuit gracia incokatz,
sic placeat domino nostro Ihesu Christo novem lucem mundo in-

*»  L'inventari manuscrit atribueix a Ramon Llull sota el nom de Theo-
logia, cota 757, un exemplar de la Swumma de poenitentia d: Sant Ramon
de Penyafort. A la mateixa llibreria hi ha tres manuscrits pseudo-lulians:
1370/1, L. Mercuriorum. —1374. s. XV, Codicillum.—63, Lulli et Aristo-
telis, Due lettere con varie tavole a disegno.

A la biblioteca del Seminari de la mateixa ciutat de Pidua hi ha el
Tractatus de peste, atribuit també a En Llull.
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fundere, ad cuius lumen ambilantes infideles conversi nobisque
secure occurrant eidem domino nostro Thesu Xristo, cui est honor
et gloria per omnia secula seculorum amen.— N'hi ha des textos
llatins diferents. RoGENT-DURAK, nn. 32 i passim; HLF, n. 27:
LoNGPRE, n. 4/14; Orraviane, n. 61; Avinyd, n. 35; Rusio,
n. 2/5.

Fol. 72v: Deus cum tua wvirtute incipimus lbrum novum de
anima. Quontam anima rationalis est substanciz ... Fol. 175v:
... a talibus possionibus placeat Deo quod wvelit nobis cavere, quo-
niam passiones sunt ita magne, quod non posset homo eas scribere
nec extimare. Amen. Fol. 176: Finit libellus feliciter in quo es!
signata essenciaz anime, sua rationalis natura, sue potencie et sui
actus ntrinseci et exirinseci; unde cwm enima sit una nobilior &t
melior pars hominis, idcirco liber iste est multum utilis ad discen-
dum. Sciatur igitur per hominem, ut per ipsum de ipso cogmicio-
nem accipial optime, et per cognicionems sui ipsius sciat melius
intelligere et amare Deum. Si quid autem in eo incorrecium fueri,
quod fore nom ambigo, si fas sit, venia concedatur, quoniam wnon
exempli nec scribentis, sed exemplaris profecto fui defectus. Finit,
inquam, die 15 aprilis 1415. Scriptor qui scripsit cum Xristo vivere
possit. Amen. — De les dues redaccions de qué parla Rubio, n.
1/1, la de Padua correspon a les dels mss. 13/2 i 14/1 d’Inni-

" chen; RocENr-Duray, nn. 73,302, HLF, n. 44; LONGERE, n. 3/19;
OTTAVIANNO, n. 60; AvINYO, n. 132; OBRADOR, n. I.

VII.— Pavia: BipLioteca UNIVERSITARIA 11

12
18] Rhetorica nova.

Cota: 413. 200X 135 mm. Consta de dues parts diferents: la pri-
mera, de 30 fulls de pergami, pertany al segle Xiv; la segona, de 19

folis de paper, al xv.

Fol. 30: Cum werbum sit medium et instrumentum ... Fol.
30: ... possunt verba pulchritudinis specie wvenustari. Finitus est
liber iste ad Dei gloriam et honorem, in quo tradita est doctrin
tnveniends Rethorice subiectum, et ad verba pulchre et ornate se-
cundum artem Rethorice componenda. Istum tractatum compilavi

I Imventario dei manoscritti della R. Biblioteca Universitaria di Pons,
Mila 1894
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Raymundus Cothalanus secundum vulgarem stilum in insula Cipri
in monasterio sancti Iohannis Crisostomi. Anno Domini m°ccc®.
in mense septembris, sed eiusdem Domini glorioso anno m°cccliss®.
fuit in latinum translatus in Ianuae, civitale Italie. Amen. — Cir.
RoGENT-DURAN, n. 214; HLF, n. 74; LONGPRE, n. 3/24, OTtra-
viaNo, n. 89; AvINYO, n. 210,

Fols 1-19 (2.® numeracid): Sant Acusti: Logica.

VIII. — Pfsaro: Bisrioreca OLIVERIANA 12
13

19] Lwruc AntoNt Decri Assari: Diglectica sew Logica magis-
tri Raymundi brevi methodo tradita, dulcis labor Lucae
Antonti de Abbatibus, ad mentem Scots.

Cota: 1109. 128 X 192 mm, 68 folis de paper numerats, els darrers
en blanc. Relligadura en pergami. Provinenca: Giordani. Segle xviI

Tatrra p’Opres

L. amici et amati, 11/15.

L. de anima rationak, 11/17.

Arbor philosophice desideratae, 7/9.

Ars brevis, 3/4, 4/6.

Avrs brevis praedicalionis, 7/11.

L. de articulis fidei, 11/16.

L.de escensu et descensu intellectus, 1/2.

Introductorium magnae artis ad omnes artes et scientias,
1/1.

Logica wnove, 7/10.

L. delle meraviglie, 5/7, 6/8.

L. proverbiorum, 8/12.

Rhetorica nova, 12/18.

Apsati, Lruc Antont DEGLI: Dialectica seuw logica magistri R.
brevi methodo tradite, 13/1Q.

# IMBI, 451 48. El ms. 1505, del segle XVIII, conté: vol. I: L. an-
gelorum testamenti experimentorum; vol. II: Testamentum ultimum secre-
tum angelorum, De creatione naturae vitri et sulphure duorum luminarium,
De lapide vegetabili; vol, III: Testamentum beati Thomae de Aquino;
vol. IV: Primum testamentum Arnaldi de Nova Villa, catalani, traditum
discipulo suo Raymundo Lullo, majoricano, apud Parisios.
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ANONIM : Generalis usus et divisio artis lullianae, 2/3.

Burons, Joan: Leciure super artificium artis generalis, 10/14.
Dxcuf, PERE: lanug artis, 9/13.

- Vicror DE Parkrm O. M. C.: Brevis ac etiam dilucida in Artem
brevem magistri R. L. subtilis declaratio, 3/5.

Miouer, BATLLORI, S. 1.

Avigliana (Tori), febrer 1935.
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